
27. Clubsiegerschau - 1. DSPC e.V. 

Samstag, 30. Juni 2012 - Lampertheim 
14:00 Uhr Beginn 

Pfarrhof Katholische Gemeinde Mariä Verkündigung 
Hagenstraße 13 | 68623 Lampertheim 

Richter: Horst Kliebenstein (D) 

Ausstellungsleitung: 1. Deutscher Shar-Pei Club Rasse / breed / Race - Shar Pei                                  Meldeschluß:  06.06.2012

MELDESCHEIN Entry Form /Certificat d'inscription/Hoja de inscripción 

Championklasse - ab 15 Monate | Champion-Class - from 15 months | Classe champion - á partir de 15 mois 35€ 

offene Klasse - ab 15 Monate | Open Class - from 15 month | Classe ouverte - à partir de 15 mois 35€ 

Zwischenklasse 15 – 24 Monate | Intermediate class - 15 – 24 months | Classe intermédiaire - 15 à 24 mois 35€ 

Jugendklasse 9 - 18 Monate | Youth Class 9-18 months | Classe jeunes - 9 à 18mois 35€ 

Jüngstenklasse 6 – 9 Monate | Puppy Class 6 - 9 month | Classe jeunes - 6 à 9 mois 20€ 

Welpen 3 – 6 Monate | Puppy 3 - 6 month | jeunes - 3 à 6 mois 10€ 

Ehrenklasse Honory Class | Classe d’honneur 20€ 

Veteranenklasse - ab 8 Jahre | veteran class - 8years | mois Classe veterans - plus 8 ans d’age 20€ 

außer Konkurrenz - bis 15 Monate | out of competition - up to 15 months 20€ 

Championklasse nur mit Champion-Titel (Kopie beifügen) | Champion-Class, with recognized Champion-Title | Classe champion, avec titre de champion 
Ehrenklasse nur mit Int.Ch. | Honory Class only with int.CH | Classe d'honneur avec titre de Int.CH 

Hündin | Bitch | Femelle Rüde | Dog | male geworfen am | date of birth | né le 

Name des Hundes 
name of dog | Nom du chien 

Zuchtbuch-Nr. | Pedigree-No  
Numéro du livre dorigines 

Vater 
Father | Père 

Mutter 
Mother | Mère 

Züchter 
Breeder | Eleveur 

Eigentümer 
Owner | Proprétaire 

Straße 
Street | Rue 

PLZ / Wohnort 
Residence | Lieu 

Meldungen an: Isolde Brusis | Guckenbühl 25 | D-85298 Scheyern | Fax: 08441 - 760359 | mail: brusis-vomoekonom@web.de 

www.shar-pei-club.de
Sonderleiter: Wird noch benannt!

Meldegebühren: Meldegruppe 1 Jüngsten-, Veteranen- und Ehrenklasse, ausser Konkurrenz 20€

Meldegruppe 2 Jugend-, Zwischen-, Offene und Championklasse 35€

jeder weitere Hund in Meldegruppe 2 30€

Welpen 10€
national payment: Empfänger: 1. DSPC | Kto: 104014504 | BLZ: 45050001 | Sparkasse Hagen | Betreff: Name des Hundes 

international payment  account name: 1. DSPC | IBAN DE55450500010104014504 | BIC WELADE3HXXX | due: name of dog 

Jeder teilnehmende Hund muss wirksam gegen Tollwut  geimpft  sein (Impfpass mitbringen). Mit der Anmeldung erklärt der Aussteller,
 die Ausstellungs-Bestimmungen des VDH und des 1. DSPC zu kennen und diese zu beachten und dass gegen ihn kein Ausstellungsverbot besteht. 

The submission of the Entry-Form shall be regarded as exhibitor's declarationstating that he/she knows the Show-Regulations an willobserve them. 
En s'inscrivant. E'xposant déclare qu'il connait et qu'l applique le reglement de l'exposition d'elavage de la VDH et 1. DSPC 

                                                                                                                                 ----------------------------------------------- 
Ort/Datum – place/date                                                                                         Unterschrift / signature 

mailto:brusis-vomoekonom@web.de?subject=1.%20DSPC%20-%20Meldung%20CSS%202012
http://www.shar-pei-club.de/
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